Wulw dwuhyh wgwnpyul

Gynnwuywl gniubph W hwnnpnwygnipjwlu $wyncpntn
fewpguwuncpjwl nGunipjwl W ypwywunhywih wdphnu
“ngGuwn

UnpnLpjnLu

Cwutwwnnipyntu Eplwup wEnwlwu hwdwuwpwu
Ddwlnijinbin MNndwuwgbpdwuwlwu pwuwuhpnientu
Swpbphy 1993 - 1998

Uuwnptwu/Yngnid Yy ndwynpgwd dwutiwgbn

Ghunwlwl wumhawl/Yngnd

Qwunwinnipyntu Gplwuh wEwnmwywu hwdwuwpwu
Swpbphy 2003

Uunpwu/Yngnid Shunniejniuubiph pYUWSNL
Uwutwghwnipjniu Pwuwuhpwywu ghwnieniuttip

LagnLutph hdwgnLpjnLu

English Pycckun

W2hiwwnwlupwjhu thnpa

Qwunwinnipyntu Gplwuph wEwnmwywu hwdwuwpwu
dwdiwtwwhwwnywé 2001 dpus opu

Muwwnnt nngbiuwn
Jpwwywnpwyncdutp

<nnywé

Ginpwjwgdwt nwpwplunyp wunpwnwpap hEnwulwputpnd
ULULw dwlhyh vwgwunpjuu

R, 37494100330

& anna.khachatryan@ysu.am

Unghw|-inunGuwlwlu qunqwgdwUu hhduwhpuunhputn. npnunwdutp, hnwuywpubp, (nwdnwdutbp 2025

119-128

<nnywé

2.9.Fujpnuh wyntqhwjh Gqupwlbwumbtnédwlwl wnwudbwhwwnynipjnibubpp b npwlg
wpwmwgnnidp hwytpbu pwpgdwuncpyncbubpnud («Uwudpbn» W «nlu dnLwl» ppwdwubph hhdwl

Ynw)


https://orcid.org/my-orcid?orcid=0000-0002-3404-965X
https://friends-of-ysu.ysu.am/user/414
https://xn--p1ag3a.xn--p1ai/structure/filials/yerevan/sbornik

Qlnpogywl @npgbl, lvwgwwnpjul Uubw

Jdwlwanph winwlywl hwdwuwnwuh ghnwywl inbntGywahp. K nudwuhunwnp W hwuwpwywywl

ghuwnipynluutbn
2025 22-31

<nnywé

Strategies of Rendering Realia in Mediated Literary Translation
Anna Khachatryan

Translation Studies: Theory and Practice 2024 78-89

<nnywé

Translation of Accounting Texts: Theoretical and Practical Issues
Anna KHACHATRYAN, Anush MOVSISYAN

Ownuwp |GgnLubpp pwpdpwanuyu nwnpngnwd 2023 3-19

<nnywé

Grammatical Features of Translating Bilateral International Treaties
Anna Khachatryan, Markuhi Voskanyan

Translation Studies: Theory and Practice 2022 5-16

<nnywé

QwpwuntunLpjwt ypw hhdujwéd pwnwhiwntph pwpgdwuncpiniup wugitptuhg hwykptu
ULULw hvwgwunpjwl

<wjwghunwywu hwuntu 2021 15-25

<nnwé

ON SOME KEY ISSUES OF POETRY TRANSLATION
Anna KHACHATRYAN

Ownuwp |GgnLuGpp pwpapwanyu nunpngned 2020 3-12

<nnywé

KEY ISSUES IN TRANSLATION QUALITY ASSESSMENT
Anna Khachatryan

GdrNMUUUL UUULUUNUL 2020 384-395

<nnywé

Stpuwyhph unbnéwagnpéniLpjnLtuubph wnwghu hwybpbu pwpgdwuncpjntlubtpp
NnLgqul TYwqupjwl, Uulw luwgwunpjwl

Lwjwghunwywl hwuntu 2018 37-46
https://aspu.am/hy/content/hayagitakan_handes7/

<nnywé

fUNUUIL NFPNEU BUMATUULUYUL LYPr
NNF2UL 1U2Ur3yy, uviud uldusrauu

<wjwghunwywlu hwuntu 2018 3-14


https://friends-of-ysu.ysu.am/user/415
https://friends-of-ysu.ysu.am/user/414
https://vsu.am/gitakan-texekagir/
https://vsu.am/gitakan-texekagir/
https://friends-of-ysu.ysu.am/user/414
https://journals.ysu.am/index.php/transl-stud/index
https://friends-of-ysu.ysu.am/user/414
https://friends-of-ysu.ysu.am/user/2615
https://journals.ysu.am/index.php/foreign-lang
https://friends-of-ysu.ysu.am/user/414
https://friends-of-ysu.ysu.am/user/411
https://journals.ysu.am/index.php/transl-stud/index
https://friends-of-ysu.ysu.am/user/414
https://armenianstudies.aspu.am/index.php/armenianstudies/index
https://friends-of-ysu.ysu.am/user/414
https://journals.ysu.am/index.php/foreign-lang
https://friends-of-ysu.ysu.am/user/414
http://eua-collection.am/hy/aaa/
https://friends-of-ysu.ysu.am/user/421
https://friends-of-ysu.ysu.am/user/414
https://armenianstudies.aspu.am/index.php/armenianstudies/index
https://aspu.am/hy/content/hayagitakan_handes7/
https://friends-of-ysu.ysu.am/user/421
https://friends-of-ysu.ysu.am/user/414
https://armenianstudies.aspu.am/index.php/armenianstudies/index

